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Efeze 3

6 (het geheim van de Christus):
de natién zijn mede-lotbezitters,
mede-ingelijjfden

en mede-deelhebbers

van het beloofde in Christus Jezus
door het goede-bericht...

EINAI T2 €EONH CYT'KAHPONOMA

zijn de natién mede-lot-bezitters
(dit geheimenis :) datziin de heidenen |medeérfgenamen

KAl CYCCWUOMAM KAl CYMMETOXNM
en mede-tot-het-lichaam-behorenden en mede-deelhebbers
medeleden en medegenoten

THC €ETIAITEAIAC €EN XPICTWW [IHCOY
van-de belofte in Christus Jezus
van de belofte in Christus Jezus



Efeze 1



Efeze 1

° door ons het geheimenis van zijn wil
te doen kennen,

lett. het geheim van-de wil van Hem

in Efeze 3:5
het geheim van de Christus

I'NCDPICAC HMIN
bekend-makende aan-ons
door te doen kennen ons

TO MYCTHPION TOY O€EAHMATOC AYTOY
het geheim van-de wil van-hem
het geheimenis van wil zijn



Efeze 1

in overeenstemming met het welbehagen,
dat Hij Zich in Hem had voorgenomen,

KATA THN €YAOKIAN AYTOY
overeenkomstig het welbehagen van-hem
In overeenstemming met het  welbehagen

HN TTPOE€O6ETO EN AYTWD

dat hij-zich-voornam iIn hem
dat Hij Zich had voorgenomen in Hem



Efeze 1

10 om, ter voorbereiding van

de volheid der tijden,

al wat in de hemelen en op de aarde is
onder een hoofd, dat is Christus,
samen te vatten,

s oom o Soe SOE SOE DO DEN DEE DD DO DEE O DEE O EEE B

€lC OIKONOMIAN TOY TIAHPOMATOC TWN KAIPWON
tot-in beheer van-de volheid van-de perioden
om  ter voorbereiding van de volheid der tijden



Efeze 1

10 om, ter voorbereiding van
de volheid der tijden,

Efeze 3:2
de huishouding van de genade van-de God

hier:
huishouding van-de volheid van-de perioden >

€lC OIKONOMIAN TOY TIAHPOMATOC TWN KAIPWON
tot-in beheer van-de volheid van-de perioden
om  ter voorbereiding van de volheid der tijden



Efeze 1

10 om, ter voorbereiding van
de volheid der tijden,

huishouding van-de volheid van-de perioden

volheid = completering
Efeze 3:21
de aeon der aonen

€lC OIKONOMIAN TOY TIAHPOMATOC TWN KAIPWON
tot-in beheer van-de volheid van-de perioden
om  ter voorbereiding van de volheid der tijden



Efeze 1

10

al wat in de hemelen en op de aarde is

lett. het al (TA PANTA)
zie ook Kol.1:20

ANAKEDPAAANIWDCACOAMI TN TIANTA €N T XPICTWL
samen-te-vatten de alles in de Christus
onder één hoofd samen te vatten - al datis - Christus

TA EITl TOIC OYPANOIC KAl TA €Tl THC T'HC
de- op de hemelen en de- op de aarde

wat is In de hemelen en - op de aarde



Kolosse 1:20

en door Hem,

vrede makend

door het bloed van zijn kruis,

het al met Zich wederzijds te verzoenen,
door Hem,

hetzij wat op de aarde,

hetzij wat in de hemelen is.

1:20 KALI Al AYTOY ATTOKATAAAAZIAI TA TTIANTA €1C AYTON

en door hem wederzijds-te-verzoenen de alles tot-in hem

en door Hem weder te verzoenen dingen alle met Zich
€ IPHNOTTO IHCAC AN TOY AIMATOC TOY CTAYPOY AYTOY [ Al
vrede-makende door het bloed van-het kruis van-hem door
vrede gemaakt hebbende door het bloed - kruises zijns door
AYTOY 1 €eITe TA €l THC THC €1TeE TA EN TOIC OYPANOIC
hem hetzij de- op de aarde hetzij de- in de hemelen

Hem hetzij wat op de aarde hetzij watis in de hemelen



Efeze 1

10

onder een hoofd, dat is Christus,
samen te vatten,

lett. in de Christus

ANAKEDPAAANIWDCACOAMI TN TIANTA €N T XPICTWL
samen-te-vatten de alles in de Christus
onder één hoofd samen te vatten - al datis - Christus

TA EITl TOIC OYPANOIC KAl TA €Tl THC T'HC
de- op de hemelen en de- op de aarde

wat is In de hemelen en - op de aarde



Efeze 1

10

onder een hoofd, dat is Christus,
samen te vatten,

in het Grieks één woord:
OPWAARTS-HOOFDEN

ANAKEDAAAIDOCACOAI TA TTANTA €N T XPICTW
samen-te-vatten de alles In de Christus
onder één hoofd samen te vatten - al datis - Christus

TA EITl TOIC OYPANOIC KAl TA €Tl THC TI'HC
de- op de hemelen en de- op de aarde
wat is In de hemelen en - op de aarde



Efeze 1

1 in Hem, in wie wij ook
het erfdeel ontvangen hebben,

= wij maken deel uit van "de Christus"!

ons lots-deel is: het al, hemel en aarde!

EN AYTW (1:11) EN O KAl EKAHPWOHMEN
in  hem iIn  wie ook wijwerden-door-het-lot-te-werpen-toebedeeld
in Hem iIn  wie ook wijhebben ontvangen het erfdeel



Efeze 1

11 in Hem, in wie wij ook

het erfdeel ontvangen hebben,
waartoe wij tevoren bestemd waren
krachtens het voornemen van Hem,
die in alles werkt naar de raad van zijn wil,

|een woord
‘vergl. 1Korinthe 2:7 >

TTPOOPICOBENTEC
'tevoren-bestemd-wordende
waartoe wij tevoren bestemd waren

KATA MPOBECIN TOY
overeenkomstig voornemen van-degene
krachtens het voornemen van Hem die



1Korinthe 2:7

... maar wat wij spreken,

als een geheimenis,

Is de verborgen wijsheid Gods,

die God reeds

vah-eeuwtgheid voorbeschikt heeft
tot onze heerlijkheid.

2.7 AAAAN AAANOYMEN 6€0Y CODPIAN €EN MYCTHPIW
maar wij-spreken van-God wijsheid in geheim
maar wat wij spreken Gods wijsheid is als een geheimenis

THN ATTOKEKPYMMENHN HN TTPOWPICEN O ©6€0C
de verhuld-zijnde die ‘tevoren-bestemt de God
de verborgen die heeft voorbeschikt - God

TTPO TN AIMDMNDN| €IC AOZAN HMWN
voor de aeonen tot-in heerlijkheid van-ons
(reeds ) van - eeuwigheid| tot heerlijkheid onze




Efeze 1

11

krachtens het voornemen van Hem,

lett. naar het voornemen van Hem

Efeze 3:11:
het voornemen (plan) der aeonen

TTPOOPICOBENTEC
tevoren-bestemd-wordende
waartoe wij tevoren bestemd waren

KATA MPOBECIN TOY
overeenkomstig voornemen van-de
krachtens het voornemen van Hem die



Efeze 1

11

die in alles werkt naar de raad van zijn wil,

lett. het al (TA PANTA)

TA TIANTA ENEPIOYNTOC

de alle in-werkende

alles werkt
KATA THN BOYAHN TOY O€EAHMATOC AYTOY
overeenkomstig de raad van-de wil van-hem

naar de raad van wil zijn



Efeze 1

12 opdat wij zouden zijn
tot lof zijner heerlijkheid,

> het is ZIJN prestatie!

€lIC TO €INAI HMAC €I1C €ETTIAINON AOZHC AYTOY

tot-in het zijn ons tot-in lof van-heerlijkheid van-hem
opdat - zouden zijn wij tot lof heerlijkheid zijner



Efeze 1

12

wij, die reeds tevoren
onze hoop op Christus hadden gebouwd.

lett. in de Christus

TOYC TIPOHAITIKOTAC EN TW XPICTW
de tevoren-gehoopt-hebbende in de Christus
wij die reeds tevoren onze hoop hadden gebouwd op - Christus



Efeze 1

12

wij, die reeds tevoren
onze hoop op Christus hadden gebouwd.

TOYC
de
wij die

een woord:
voor-verwachting-hebbende

> Wij hebben verwachting die anderen
nog niet hebben...

TTPOHATITIKOTAC EN TW XPICTW
tevoren-gehoopt-hebbende in de Christus
reeds tevoren onze hoop hadden gebouwd op - Christus



Romeinen 8



Romeinen 8

17 Zijn wij nu kinderen,

dan zijn wij ook erfgenamen:
erfgenamen van God,

en medeerfgenamen van Christus;
immers, indien wij delen in zijn lijden,
is dat om ook te delen in zijn verheerlijking.

cl AE TEKNA KAI KAHPONOMO|
indien echter kinderen ook lot-bezitters

nu wij zijn kinderen dan ook wij zijn erfgenamen



Romeinen 8
17 Zijn wij nu Kinderen,
dan zijn wij ook erfgenamen:
erfgenamen van God,
en medeerfgenamen van Christus;
immers, indien wij delen in zijn lijden,
is dat om ook te delen in zijn verheerlijking.

cl AE TEKNA KAl KAHPONOMOI
indien echter kinderen ook lot-bezitters

nu wij zijn kinderen dan ook wij zijn erfgenamen
KAHPONOMO1 MEN oc0Y
lot-bezitters inderdaad van-God

erfgenamen - van God



Romeinen 8

17 Zijn wij nu Kinderen,

dan zijn wij ook erfgenamen:
erfgenamen van God,

en medeerfgenamen van Christus;
immers, indien wij delen in zijn lijden,
is dat om ook te delen in zijn verheerlijking.

CYT'KAHPONOMOI A€ XPICTOY

mede-lot-bezitters echter van-Christus
medeérfgenamen en van Christus



Romeinen 8

17 Zijn wij nu Kinderen,

dan zijn wij ook erfgenamen:

erfgenamen van God,

en medeerfgenamen van Christus;

immers, indien wij delen in zijn lijden,

is dat om ook te delen in zijn verheerlijking.

eITTeP CYMITACXOMEN
wanneer-namelijk 'wijlijden-samen
Immers indien wij delen in zijn lijden



Romeinen 8

17 Zijn wij nu Kinderen,

dan zijn wij ook erfgenamen:
erfgenamen van God,

en medeerfgenamen van Christus;
immers, indien wij delen in zijn lijden,
is dat om ook te delen in zijn verheerlijking.

INA KAl CYNAOZACOWMEN

opdat ook !(dat)-wij-samen-verheerlijkt-zouden-worden
Is dat om ook te delen in zijn verheerlijking
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